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1) Mishnah Sukkah 3:12 י"בשנה סוכה ג:מ 

At first the lulav was taken in the Temple for seven [days], and in 

the nation for one day. When the temple was destroyed, R. 

Yohanan b. Zakkai decreed that the lulav would be taken in 

the nation for seven days in memory of the Temple, [He also 

decreed] that the day of waving [the new barley sacrifice-omer] 

would be entirely forbidden [to eat the new produce]. 

שׁ  מִקְדָּ ל בַּ ב נִטָּ יָּה לוּלָּ ה הָּ רִאשׁוֹנָּ בָּ
ה יוֹם  מְדִינָּ ה, וּבַּ ד. שִׁבְעָּ חָרַב  אֶחָּ מִשֶּׁ

ית הַמִקְדָשׁ, ן  בֵּ הִתְקִין רַבָן יוֹחָנָן בֶּׁ
א לוּלָב נִטָל בַמְדִינָה  יְהֵּ זַכַאי שֶּׁׁ

ר לַמִקְדָשׁ כֶּׁ . וְשֶׁיְהֵא יוֹם  שִׁבְעָה, זֵּ
סוּר נֵף כֻּלּוֹ אָּ  :הָּ

 

2) Leviticus 23:40 ויקרא כ"ג:מ 

You shall take for yourselves on the first day- the fruit of 

hadar trees, branches of palm trees, boughs of leafy trees, and 

willows of the brook, and you shall rejoice before the LORD 

your God seven days. 

ם ם לָכֶֶּׁ֜ וֹן וּלְקַחְתֶֶּּׁ֨ וֹם הָרִאשׁׁ֗ י    בַיּ֣ פְרִִ֨
ת   ב ֹ֖ עֲנַּ ַ֥ף עֵץ־עָּ ים וַּ רִִ֔ ת תְמָּ פ ֹּ֣ ר֙ כַּ דָּ ץ הָּ עֵֵ֤

ָ֑ רְבֵי־נָּ ל וְעַּ ֵ֛י יְהוָָ֥ה חַּ ם לִפְנֵּ וּשְמַחְתֶּׁׁ֗
ים ת יָמִִֽ ם שִׁבְעַָ֥ ֶ֖ יכֶּׁ  ׃ אֱלֹהֵּ

 

3) Leviticus 23:9-21 כא -ויקרא כג:ט 

The LORD spoke to Moses, saying: 

Speak to the Israelite people and say to them: When you enter 

the land that I am giving to you and you reap its harvest, you 

shall bring the first sheaf of your harvest to the priest. 

He shall wave the sheaf before the LORD for acceptance in 

your behalf; the priest shall wave it on the day after the 

sabbath. 

On the day that you wave the sheaf, you shall offer as a burnt 

offering to the LORD a lamb of the first year without blemish. 

The meal offering with it shall be two-tenths of a measure of 

choice flour with oil mixed in, an offering by fire of pleasing 

odor to the LORD; and the libation with it shall be of wine, a 

quarter of a hin. 

Until that very day, until you have brought the offering of 

your God, you shall eat no bread or parched grain or fresh 

ears; it is a law for all time throughout the ages in all your 

settlements. 

ר׃  ה לֵּאמ ֹֽ ה אֶל־מ שֶׁ  ֹ֖ ר יְהוָּ בֵ  יְדַּ  וַּ
ם   ֹּ֣ אֲלֵהִֶ֔ רְתָּ מַּ אֵל֙ וְאָּ ר אֶל־בְנֵֵ֤י יִשְרָּ בֵֵּ֞ דַּ

ץ רֶּׁ ל־הָאָׁ֗ אוּ אֶּׁ י־תָב ּ֣ ן   כִִֽ ּ֣ ר אֲנִי֙ נ תֵּ ֶׁ֤ אֲשֶּׁׁ
ם  ָ֥ אתֶּׁ הּ וַהֲבֵּ ת־קְצִירָָ֑ ם אֶּׁ ֶ֖ ם וּקְצַרְתֶּׁ לָכֶֶּׁ֔

ל־ ם אֶּׁ ֶ֖ ית קְצִירְכֶּׁ אשִָׁ֥ ר רֵּ מֶּׁ ת־ע ֵ֛ אֶּׁ
ן׃ ִֽ  הַכ הֵּ

ה  ָ֥י יְהוֶָ֖ ר לִפְנֵּ מֶּׁ ת־הָע ֵ֛ נִִ֧יף אֶּׁ וְהֵּ
נּוּ  ֶ֖ ת יְנִיפֶּׁ מָחֳרַת֙ הַשַבֶָ֔ ם מִִֽ ָ֑ רְצ נְכֶּׁ לִִֽ

ן׃ ִֽ  הַכ הֵּ
ם יפְכֶֹ֖ וֹם הֲנִֹֽ ם בְי  עֲשִיתֶֶ֕ מֶר   וַּ ע ָ֑ אֶת־הָּ

ה׃  ֹֽ יהוָּ ה לַּ ֹ֖ ת֛וֹ לְע לָּ ים בֶן־שְׁנָּ מִִ֧ בֶש תָּ  כֶֹּ֣
ה   לֶת בְלוּלָּ  ים ס ֹּ֣ י עֶשְר נִִ֜ תוֹֹ֩ שְׁנִֵ֨ וּמִנְחָּ

חַּ   יחַּ נִיח ָ֑ ה רֵֹּ֣ ֹ֖ יהוָּ ה לַּ מֶן אִשֶ  שֶ֛ בַּ
ין׃  הִֹֽ ת הַּ ַ֥יִן רְבִיעִ  ֹ֖ ה יַּ  וְנִסְכ  

וּ עַד־ אכְלׁ֗ א ת ִֽ ל ל ּ֣ י וְכַרְמֶֶּׁ֜ ם֩ וְקָלִֶּ֨ חֶּׁ וְלֶּׁ
ת־  ם אֶּׁ יאֲכֶֶּׁ֔ ד הֲבִּ֣ ה עַַ֚ וֹם הַזֶֶּׁ֔ ם֙ הַיּ֣ צֶּׁ ֙ עֶּׁ

ם  ָ֑ יכֶּׁ ן אֱלֹהֵּ ם֙  קָרְבֶַ֖ ת עוֹלָּ ֵ֤ קַּ חֻּ
ם׃ )ס( תֵיכֶֹֽ ל מ שְׁב ֹֽ ם בְכ ֹ֖ תֵיכִֶ֔  לְד ר ֹּ֣

 

 

4) Mishnah Sukkah 3:1  משנה סוכה ג:א 

A lulav which has in it three handbreadths [in length], so that 

one can wave it, is valid. 

חִים   ה טְפָּ ב שֶׁיֶשׁ בוֹ שְׁלשָּׁ י לוּלָּ כְדֵּ
ר עַ בוֹ, כָשֵּׁ  :לְנַעְנֵּ

 

5) Mishnah Sukkah 3:15 :ט"ומשנה סוכה ג 

A minor who knows how to shake [the lulav] is obligated in 

[the commandment of] lulav. 

ן  טָּ עַ קָּ עַ לְנַעְנֵּ בהַיוֹדֵּ לּוּלָּ יָּב בַּ  :, חַּ

 

6) Mishnah Sukkah 3:9 :טמשנה סוכה ג 

And where do they wave [the lulav]? At “Give thanks to the 

Lord” (Psalm 118:1), at the beginning and at the end, and at “O 

Lord, deliver us” (118:25), these are the words of Beit Hillel. 

Beit Shammai say: even at “O Lord, let us prosper.” Rabbi Akiva 

says: I was watching Rabban Gamaliel and Rabbi Joshua, while 

יכָן הָיוּ מְנַעְנְעִין ה' וְהֵּ , בְהוֹדוּ לַּ
א,   ה נָּ נָּא ה' הוֹשִׁיעָּ סוֹף, וּבְאָּ ה וָּ תְחִלָּּ

אי  דִבְרֵי בֵית הִלֵּ  מַּ ל. וּבֵית שַּׁ
א.   ה נָּ צְלִיחָּ א ה' הַּ נָּ ף בְאָּ אוֹמְרִים, אַּ

יִיתִי   א, צוֹפֶה הָּ בִי עֲקִיבָּ ר רַּ מַּ אָּ
ל  , שֶׁכָּ עַּ בִי יְהוֹשֻּׁ מְלִיאֵל וּבְרַּ ן גַּ בָּ בְרַּ
עְנְעִים אֶת לוּלְבֵיהֶן,   יוּ מְנַּ ם הָּ עָּ הָּ

mailto:rahelb@pardes.org.il


   The Ritual of Lulav:  
To Rejoice for Seven Days Before the Divine 
RAHEL BERKOVITS I rahelb@pardes.org.il 

2|2 

 

all the nation was waving their lulavs and they only waved them 

at “O Lord deliver us.” 

א ה'   נָּ א בְאָּ וְהֵן ל א נִעְנְעוּ אֶלָּּ
א ה נָּ  .הוֹשִׁיעָּ

 

7) Talmud Tractate Sukkah 37b-38a לח  -:תלמוד מסכת סוכה דף לז. 

He says: Where would they wave the lulav ? 

We learned there [in a Mishnah] (Menaḥot 5:6): The two loaves 

and the two lambs of Shavuot. How does he [the priest] perform 

[the waving]? He places the two loaves upon the two lambs and 

puts his two hands beneath them [and waves them] forward 

and backward and raises and lowers, for it is written, “which 

is waved and which is lifted up” (Exodus 29:27) R. Yoḥanan 

said: He moves them to and fro [to dedicate them] to the One 

Whom the four directions are Theirs. He raises and lowers 

them to the One Whom the heavens and earth are Theirs. … 

And Rava said: and so too with the lulav [wave for the same 

reasons].  

וקאמר: היכן מנענעין. תנן התם: 
שתי הלחם ושני כבשי עצרת כיצד 
הוא עושה? מניח שתי הלחם על  

גבי שני הכבשין, ומניח ידו  
ומוליך ומביא, תחתיהן ומניף, 

מעלה ומוריד, שנאמר אשר הונף 
ואשר הורם. אמר רבי יוחנן: 

למי שהארבע   -מוליך ומביא 
למי    -רוחות שלו, מעלה ומוריד 

ואמר   …הארץ שלו. שהשמים ו
  רבא: וכן בלולב.

 

8) Mishnah Menahot 5:6  ו  :ה מנחותמשנה 

These require waving but not bringing near: … The two loaves 

and the two lambs of Shavuot. How does he [the priest] perform 

[the waving]? He places the two loaves upon the two lambs and 

puts his two hands beneath them [and waves them] forward 

and backward and raises and lowers, for it is written, “which 

is waved and which is lifted up” (Exodus 29:27). … The minhah 

of the omer [barley] … require bringing near and waving.  

לּוּ טְעוּנִין תְנוּפָה וְאֵין טְעוּנִין   אֵּ
ה,  שָּׁ גָּ לֶּחֶם, וּשְׁנֵי כִבְשֵי  …הַּ וּשְׁתֵי הַּ

ד הוּא עוֹשֶה, נוֹתֵן שְׁתֵי   רֶת. כֵיצַּ עֲצָּ
נִיחַּ   שִים, וּמַּ בֵי שְׁנֵי כְבָּ ל גַּ לֶּחֶם עַּ הַּ

ן, שְׁתֵי יָּדָּ  טָּ בִיא, יו מִלְּמַּ מוֹלִיךְ וּמֵּ
ה וּמוֹרִיד,  ר )שמות כט(, מַעֲלֶּׁ שֶׁנֶאֱמַּ

ם.  אֲשֶׁר הוּרָּ ף וַּ מִנְחַת   …אֲשֶׁר הוּנַּ
ר    , טְעוּנוֹת תְנוּפָה וְהַגָשָׁה.…הָע מֶּׁ
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